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Law shall be formulated by a Decres to be pasgsed by the
Couneil of Ministers.

Article 935, Decision No, 218 of 17.5.1834 I3 repealed
together with all lega] texts conflicting with the provisions
of this Law and incompatible with its contents.

Article 96, — This Law shall be published in the Offj-
cial Journal and notified wherever needed.

BEIRUT, 11 th January 1948,

(Sd) Beshara Khaljl K Khoury

President of Republie,

(8d) Ahmed El Assaad, (Sd) Rind E1 Sl

Minister of Public Works, Prime Minister,
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between 3 months and 3 Years,

A convieted pilot deprived of his pilot's licence must de-
posit his licence within § days from the date of the confir-
mation of the sentence with the Ministry of Fublic Works
for retention during the period of deprivation, failing which
he shall be liable to imprisonment for a period from 10 days
to one month and a fine from £Leb. 10 to fleb, 100, This
shall not exonerate him from the application of the penalties
prescribed by article 84 in the event of hiz piloting an air-
craft during the pericd for which he is grounded. In that
case all the penalties imposed shall be Imposed independen-
tly. '

Article 0. Anyone entering into an arca cloged by
the regulations or instructions of airport authorities or who
allows cattle or beastz to enter, shall be lable 1o a fine of
fLeh. 25 to ELeb. 200 and shall furthermore forfeit any
elaim to compensation in the event of any accident.

Article 1., — Any confravention of  the provisions of
the last paragraph of article 76 shall be punishable by 2
fine of fLeb. 50 to £Leb. 300 and an imprisonment for o
period ranging from 10 days to 2 months or either penalty.

Article 92, — Save when it is proved that the immedia-
to landing of an alrcraft would endanger its security oF
that of its passengers, any pilot who fails to land when he
knows that his alrcraft has caused an accident shall be lia-
ble to imprisonment for a period ranging, from 10 days to 2
months and a fine of £Leb. 10 to £Leb. 104,

Article 98. — The provisions of the Fenal Code relative
to repeated offences and mitigating circumstances shall be
applicable to violations of the provisions of this Law, with
the exception of the penalties relating to Customs contra-
ventions,

Article 94. — Procedures for the enforcement of this
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Article 83, — Aircraft pilots contravening the provi-
glong of articles 2, 8, 27, 31, 32, and 33 #hall be liable to a
fine ranging between £Lebi0) and £Leb., 2,000 and im-
prisonment for a period ranging from 15 days to 3 months.

Artlcle 86. — A fine ranging between £Leb. 100 to
£leb. 4000 and imprisonment for a period of & months to
3 years shall be imposed on any alreraft owner, renter or
pilot if he applies to it registration marks not correspond-
ing with those specified on its licence, or if he defaces tha
correct marks or makes them illegible or uses an aircra’t
with incorrect marks.

The same penalties shall be applicable to any person
giving orders for the commission of any such violationsa.

Article 87. — The penalties Set out In article 82 shall
be applicable to :

1) Anyone contravening the provisions of Article 57.

2) Anyone using without licence photographic appara-
tus over grohibited areas or using articles or apparatus the
carrying of which i3 prohibited.

The Court may order the seizure of the articles men-
tioned in the preceding 2 paragraphs.

Article 88, — A fine of up to £Leb, 10 and imprison-
ment up to ten days or either penalty shall be applicable
o :

1) A pilot who fails to keep all the prescribed regis-
ters in his plane.

2y A pilot who fails to retain any of the foresaid
registers for a period of 3 years after the date of the last
entry.

3) Anyons contravening any of the provisions of arti-
clezs 34, 35, 36 and 38 of this Law.

Article 89. — The sentence passed against a pilot con-
victed under articles 84 8586 may Include the penalty of
forbidding him to fly any aircraft for a perlod ranging
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tity is proved or its owner produces a certificate of air-

worthiness,

Article 81. — A Procés-verbal shall be drawn up and
forwarded immediately with the inguest proceedings to the
Public Prosecutor of the Court concerned.

CHAPTER VII
PENALTIES

Article 82, — Imprisonment for a period of cne week
to one month and a fine of 50 to 2,000 Lebanese pounds or
either panalty shall be imposed on any aircrali Owner o=
mitting any of the following contraventions :

1} Using or keeping ready for use an aircraft without
obtaining registration and airworthiness certificates or wi-
thout displaying the registration mark prescribed by Arti-
oes 6 and 11.

2) Using or keeping ready for use an aireraft whose
airworthinessz certificate he knows to have become Invalid.

Article 83. — The same penalties shall be imposed on
a pilot for the following contraventions

1) Piloting an aircraft without licence.

2) Destroying the flight log-book or eéntering therein sta-
tements he Knowsg to be incorrect.

3) Landing on other than the designated aerodromes
without a just cause

4) Enowingly piloting an aircraft in any of the cases
gquoted under the preceding article.

5) Flying over any of the places forbidden under arti-
cle 3l.

Article 84. — The penalty prescribed by article »a2
ghall be doubled when the contraventions quoted in para-
graphs (1) of articles 82 and 83 are conunitted after the
rejection or withdrawal of the registration certificate, the
airworthiness or the aviation certificate or licence, or when
the delinquent has been forbiden to operate an aircraft.
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the leas: agreement is recorded in the repister the rea-
ter alone shall be responsible unless he proves that the er-
ror arose from the fault of the owner or that the acecident
arcse from force majeure.

CHAPTER VI
SJURISDICTIONS IN AVIATION LITIGATION

SUB-CHAPTER 1 — RULES OF COMPETENCE

Article 78. — Cases for determining responsibility may
be referred at the plaintiff's option either to the court of
the locality where the damage oceurred or to that of the
defendant’s damieile,

If the case relatezs to damages caused to an alrernft
during its journey, the courgy of the locality where the
lands shall be the appropriate court to consider

SUB-CHAPTER 2
INQUESTS INT(O CASES OF INFRINGEMENTS

Article 79, — Inguests into infringements of this Law
ghall be carrled out by every officlal sworn to  this
effect representing Police, Gendarmerie, Customs, Publiz
Works or Public Securlty, each according to his competence.

In ompliance with article 57 of this Law the above
mentioned Authorities may seize explogives, military arms
and ammunitions, carrier pigeons, mail communications,
radie-telegraphic and radio-telephonic eguipment carried by
aircraft without authorisation, These authorities may also
se¢ize  the bove articles even when their transportation is
authorised if the aircraft files over a prohibited area.

Article 80, — The above-mentioned officials are em-
powered to selze any airceraft the pilot of which does not
produce itz licence or if its registration mark does not
correspond with that of the registration and airworthiness
certificates, Such seizure shall last until the alreraft iden-
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tination and intermediate landing places.

The carrier may not exonerale himself by a special
clause from responsibility for passengers and any clause of
thizs kind shall be considered as null and void

SUB-CHAFPTER 3
USE OF ATRCRAFT IN CASES OF EMERGENCY

Article T4, — In case of emergencies, e. g flogd, epi-
demics etc. the Minister of Publie Works or the compe-
tent authorities may provisionally requisition all alrcratt
on Lebanese aerodromes of Whatever nationality.

CHAPTER V
DAMAGES AND LIABILATIES

Article 75. — Filots when flying must comply with fiy-
ing regwations and the designated routes, and with lights
and signals and take all necessary precautions to avoid da-

MAZEE.

Article 76. — The public laws and particularly the law
relating to contractual obligations shall apply to the res-
ponsibility for damage caused by one aircraft to ancther
aircraft while taking off.

The owner or renter, whichever is the case, is legally
responsible for the damages caused by his aircraft or the
objects falling therefrom, to persons or properties situated
on the terrain.

That responsibility may not be extenuated or removed
except on proving that the error arese from the person
suffering damage.

It is forbidden to throw goods or articles of any kind
out of an aircraft save in case of force majeure.

Article 77. — If an aireraft ls hired, both the owner
and renter shall be jointly responsible to otheérs for the da-
mages caused by the aireraft. Provided, however, that if
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and its crew in possession of regular lcences, In that cage
alone, the licences in guestion shall be considersd evidence
of non-culpability and make it incembent on the prejudiced
party to prove the contrary.

Article 68. — Any claugse intended to exonerate the
carrier from !"-L'!.-';Zl-l:"._.-cl:'lii|"_l1.' rgi—'pm:t'_ng an act -=I|:.-n(- h].-" ]1”-,-,__
self or by any of his staff in connection with the loading,
preservation and defivery of the goods shall be null and
void, Likewlise any clause intended to free the carrier from
reaponsibility for his personal errors shall be null and not
binding.

Article 88. — The pilot of an aireraft may order while
en route the jettison of loaded goods if the jettison is indis-
pensable for the safety of the aircraft. He must jettison the
cheaper goods fArst when possible, He shall incur no res-
ponsibility  tow 5 the sender and the consignee for the
logs of such goods. Responsibility for damage to the ter-
rain shall remain unaffected.

Article 70. — With due regard to the preceding provi-
sions the regulations of Commercial law shall apply o air
transzport.

SUB-CHAPTHR 2
TRANSPORT OF PASSENGERS

Article 71. — The booking ticket delivered to the pags
senger is congidered as a contract for his transport.

Article 72. — Aircraft must hold a copy of the passen-
gers list to produce at the request of the competent autho-
rities. This, however, does not apply to aireraft overflying
the country.

Article 73. — In the case of international transport,
the carrier must not accept passengers save after ensuring
that they have the necessary permits to land at the des-




forbid its flying contrary to the provisions of this Law and
the decrees and decisions promulgated thereunder. They
ghall have in that case the powers of judicial officiers.

The above-mentioned representatives may Seize Tthe
aircraft or any document, person or goods on the aircraft
pending the execution of the measures decided upon by
the Authoritiezs concerned and the completion of the legal
formalities.

CHAPTER IV
AIR TRANSPORT

SUB-CHAPTER 1
TRANSPORT OF FREIGHT

Article 64. — Agreement for transport of freight by
air iz fulfiled by s bill of lading or receipt specifically
menticning that transport ls effected by aircraft

Article 65. — Before the departure and on the arrival
of the aircraft, the pilot must submit to the Customs besi-
des the log-book the following documents

1) The manifest and declaration prescribed by article
54 if the aircraft is carrying goods.

2) A list of goods carried.

Article 68. — The carrier will be held responsible for
the lpss or damage of the goods in transport except in tha
case of force-majeure or an original defect in the goods

Nevertheless, unless the value of the goods is declared
the carrier's responsibility shall be limited to the sum of
£Leb.25 per kllogramme.

Artlcle 87, — The carrier may exonerate himself by
an explicit eclause from responsibility respecting the goods
under the preceding article resulting from air hazards or
érrors committed by the erew. Nevertheless such a clause
shall not relieve the carrier of responsibility unless the ale-
craft iz in & condition fit for navigation on its departure
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vations signed by the person in charge — visag and a num-
bered passenger list.

Article 57. — Unlesa special authority iz obtained from
the Council of Ministers it is forbldden to carry explosives,
military arms and ammunitions, carrier-pigeons, letters
inciuded within the Post monopoly and every other article
the transport of which may be prohibited by  decislon of
the Council of Ministers.

Article 68. — Every commercial passenger alrerarft
must carry radio equipment in accordance with the requi-
rements of the International Civil Awiation Organisation.

Article 59. — Alrcraft may not use any radiotelegra-
phic or radic-telephonic or photographic equipment uniezs
with permission of the Minister of Public Works on the
approval of the Minister of Posts and Telegraphs,

Article 60. — Ewery aircraft landing on an gerodro-
me, airfield or on private land shall be subject to the con-
trol and supervision of the FPublic Authorities,

Article 61, — Every aircraft flying over the Lebanese
territory must comply with the orders of the Police posis,
Customs posts and Government aircraft, in whatever form
such orders may be given,

Article 62. The regulations relative to the entry and
exit of persons import and export of goods by way of road
or sea shall apply to the entry, and exit of persons and
import and export of goods by air.

Article 83, — The representatives of the Customs De-
partment, Public Security, Public Health and other offi-
clals nominated by the Minister. of Public Works may or-
der any flying aireraft to land. They are empowered, without
effecting any prior formalities, to carry out inspection and
examination of both the aircraft and its contents and to
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The crew shall be held to comprise the pilot, co-pilot
mechanies and all other flight personned.

Article 52, — Permits given to an aircraft and its
owner shall be personal and will be rendered invalid in the
case of change of cwnership. Permits are granted for a li-
mited period or for a fixed journey.

Article 53. — In case of test flights or instructiomal
flights a special authorisation from the Minister of FPublic
Works may be obtained In place of the permit.

Article 54. — Each aircraft prepared for flight must
hold the following documents.

a) Begiztration certificale.

b) Certificate of airworthiness.

¢) Pilot and crew licences for each person according
to his role.

d) Licence for installation and use of radio, if any.

e) log-hook.

f) List of passengers showing the place of departure
and place of destination in the case of aircraft carrying
passengers.

gy Detailed manifest * of freight in the case of air-
graft carrying freight.

Afreraft owners must retain sucth registers for I years
after the date of the last entry.

Artiole §5. — The Pilot and crew of any alrcraft
engaged in international aviation must hold lcences or
permits issued in accordance with the technical appendix

E > of the Chicago Convention

Article 56. — The log-look must contain the follow-
ing

Date — names and functions of the créew — places of
take off and landing — times of take off and landing —
number of Hying hours — kind of flight — notes and obser-
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Article 48, — The Ministry of Public Works shall ine-
titute a technical inquiry and pass it to the Council of Mi-
nisters who-shall decide whether to accept or reject the
application, without being required to give reasons for the
rejection.

The Council of Ministers may, at any time, decide the
introduction of any necessary repairz on aeredromes or air-
fields, at the expenze of their owners to make them con-
form to flying regulations or to protect the public interest.

Article 49, — Owners of private aerodromes must
keep a register recording the times of arrival and depar-
ture of aircraft and produce that register to the authorised
inspectors At their request. They must also permit the lat-
ter to inspect aerodromes at any time.

SUB-CHAPTER 4
FLYING REGULATIONS

Article 50, — Mo alreraft will ke alowed to fly in the
Lebanese air space unless it is registered and it holds a cer-
tificate of serviceability,

Such a certificate Is fssued in  accordance with the
technical appendix « E » of the Chicago Convention.

Certificates issued by foreign States may be accepted
provided they are approved by the Ministry ‘of FPublic
Works.,

Article 51. — Authorisation for flying shall be gran-
ted on the following conditions .

a) Marks of nationality and registration must clearly
appear on the aircraft.

b} The aircraft must have all the necessary egquipment
required for its particular type of flight.

¢) The members of the crew must have all the quali-
fications prescribed by the international regulations, laws
and conventions and be in possession of licences issued by
the authorities which registered the aircraft.
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oppose the departure of the alreraft or its removal from
his land till the arrival of the nearest local Authorities for
the enforcement of the provisions of article 24,

Article 48%. — Customs aerodromes and frontier posts
shall be degignated by decree,

SUB-CHAFPTER 3
AERODROMES

Article 44. — Any plot of land or surfaee of water
especially prepared for taking off and landing of aircraft
and destined to serve public or private flying interests
shall be deemed an aerodrome.

Article 45. — Any land suited for landing and tak-
ing off but not affording the necessary facilities for public
use such &s hangaring and servicing of aircraft, or accép-
tance of passengers and freight shall be deemed an air-
field,

Article 46. — No private gercdrome or air-field may
be established without the approval of the Council of Mi-
nisters, with due regard to the international regulations
respecting aerodromes,

Article 47. — Applications for authorisation to set up
private aerodromes must be accompanied with the follow-
ing documents

1) A general map on which is indicated the site of the
aerodrome in relation to the neighbouring towns.

2} A map of the proposed aerdcdrome and its neigh-
bourhood for a distance of 1000 meires starting from the
aerodrome border, with .a scale of not less than 1,/1500.

d) A noie stating the proposed use of the aerodrome.

4) A written consent of the land owner io use his
prooerty as an aercdrome,

5) The regulations concerning the use of the aercdrome.
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Article 88. — Except in cases of « force majeure » air-
craft are not allowed to land or take off except on public
aerodromes or on special places established for this pur-
pose.

Pilots must, on arrival at or departure {rom an aero-
drome, comply with the general regulations of aviation
and the special regulations of the aercdrome.

Article 39, — Following his landing the pilot of an air-
craft or a member of his crew must notify the aerodrome
authorities of any accident Involving the aircraft an
entailing the death of or injury to a person or substantial
damage to the aircraft.

A technical investigation shall be carried out to ascer-
tain the causes of the accident independently of any other
inguiry carried out by the legal authorities.

Article 40, — Ewvery alreraft entering Lebanese terri-
tory must land on a government aerodrome with cus-
toms facilities and take off from such an aerodrome on
leaving Lebanese territory, unless the aireraft is authorised
to pass over Lebanese territory withouy landing thereon.

Article 41. — If an alreraft is forced to land on Leba-
nese territory, without authority to do s0, as a result of
an accident, bad weather or any other reason, it must land
on the neares. eustoms aerodrome on its route.

If an aircraft whether or not authorised is foreed to
land outside a Customs aerodrome, its pilot must notify
the nearest Public or Customs Authorities he can reach.

He must, in elther case, give evidence of the reasons
which forced him to land.

He may not resume his journey until the Authorities
have checked the aircraft's register and declaration of
freight If any.

Article 42. — In the event of a pilot being forced to
land hiz aireraft on privately owned land the owner may
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bitlon shall b# seized immediately after landing In any part
of Lebanese territory and all its cccupants shall be referr-
¢éd to militady courts on the charge of espionage unless
the pilot can state the reasons which forced him to fly
over that area,

Article 33, — An aircraft committing an infringement
must be warned by blank shots. Tt must immediately decrea-
se speed and descend, landing on the nearsst aercdrome,
failing which it shall be compelled te do so by force.

Article 34. — Aircraft are forbidden, save in absolute
necessity, to fly over a town, a populated spot, a commaon
meeting place such as beaches, race-courses, sporting
stadiums, and the like, except at an altitude enabling it to
land outside the above places or on a public aercdrome,
even in case of engine failure, The altitude in such a caze
must be over 500 metres for multi-engined sircraft -and 700
metres for single-engined aircraft.

Article 85. — Acrobatie flying as well as  dangerous
and unnecessary manuvres arg forbidden over LOWRS, po-
pulated spots, or the part of acrodromes reserved for the
public,

hts can be made anywho-

Article 38. Wo exhibition
re unless with a special authorisation of the Minister of

Public Works, Such an authorisation shall not the
alrcraft owners and the exhibition organizers com-
plying with the regulations relative to the organisation of
l}|;':1]||_ pectacles
SUB-CHAPTER 2
LANDING OF AIRCEAFT
Article 37. — AW aircrafy whether desirous of landing

én Lebanese territory or crossing its borders must follow
the recognised routes.
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over or land on Lebanese territory except with an autho-
rization from the Ministry of Public Works after obtaining
the consent of the Minister of National Defense save in
the cases provided for by international treaties and agree-
Iments.

Article 28, — Mo foreign non-milltary aircraft may
fly over Lebanese territory unless authorised to do so un-
der international convention or possessing a special or a
temporary licence iszued by the Minister of Public 'Woka
in which cases it will receive the same treatment as that
accorded to Lebanese aireraft by the State to which that
aircraft belongs.

Article 29. — The establishment and exploitation of
regular international airlines are subject to a prior authg-
risation from the CouncH of Ministers. s

Article 30, — Aireraft are not allowed to fly over pri-

vate property in a way mimical to the rights of the ow-
ner. With a view to ensuring public safety the Minjster of
Public Works shall determine the routes he deems it
appropriate for aircraft to follow.

Article 3l. — Flying over certain Lebanese areas may
be prohibited for military or public gecurity reasons. Such
areas shall be determined by a Decizion from the Council
of Ministers on recommendation of the Minister of Natio-
nal Defence.

In special casea flying may be temporarily forbidden
over the whole or part of the Lebanese territory.

Any aircraft entering a forbidden area must, imme-
diately on realising or being warned to that effect, land
al the nearest aerodrome outside that zone,

Article 32. — In the event of martial law being pro-
€laimed in any part of the Lebanese territory over which
flying is prohibited, any aircraft contravening such prohi-
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craft shall be carried out in accordance with the rules pro-
vided for by the Code of Civil Procedure save in special
cases provided for by international treaties and conven-
tions.

Seizure shall be recorded in the special register of air-
craft,

Article 24. — In case o damage caused on land
through the crash of a foreign aircraft or a Lebanese air-
craft whose owner is domiciled abroad or in the event of a
foreigner contravening the provisions of this Law, the lo-
cal Public Authorities or the officials mentioned in article
63 of this Law may call on the Public Security Forces to
detajn the aireraft for 72 hours to enable the Judge of the
Pegce of the ares to visgit the spot and determine the ex-
tent of damage.

The Judge may then order an immediate deposit of the
egtimated amount of damages and expenses together with
fines in case of contravention, If a deposit or guarantee
for the same is not produced he shall order the seizure of
the aireraft pending settlemeng of the case,

Article 25. — The Miniztrv of Public Works may order
the confiscation of any national or foreigm aircraft not ful-
filling the conditlons prescribed by this Law or the decrees
and decisions issued for its impl ntation or jf itz pilot
has infringed such provisions.

Article 26. — Confiscation of aircraft may anly be
ordered in the caszez prescribed by the existing laws and
regulations or those subseguently enacted.

CHAFTER III
FLYING
SUB-CHAPTER I
FLYING RIGHTS

Article 27. — Foreign military aireraft may not fly
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other reason must be entered in the register. Similarly the
new owner must register every legal decision regarding
transfer or establishment of ownership.

The tranzfer of ownership shall only becomie valid from
the date of its entry in the register.

Article 159 Only registered aircraft may be insured.
The insurance policy shall take effect only from the date
of its registration. The insurance policy may include a com-
prehensive cover instead of making the insurance conse-
gquent only on the total loss or damage of the aircraft.

Article 20, — Every person acquiring a right to an air-
craft in good faith by virtue of an entry in the register
ghall remain in posszession of that right.

SUB-CHAPTER 3
HIRE OF AIRORAFT

Article 21. — In the event of an alrcraft being hired
for several consecutive wears or for a specified period, its
pilot and crew shall continue to be under the management
of its owner in the absence of any agreement to the con-
trary. Such an agreement can be made only with the ap-
proval of the Ministry of Public 'Works,

Article 22. — The owner of an aircraft hired to another
person shall remain responsible for the legal obligations and
shall jointly be responsible with the lessee for the contra-
ventions of such obligations.

MNeverthelesz in the event of the lease agreement being
recorded in the Register and the lessee fulfiling the legal
conditions for acquiring & Lebaness alrcraft, the lessee as
operator of the aircraft szhall alone be responsible for the
legal obligations and for their contraventions.

SUB-CHAPTER 4 — SEIZURE OF AIRCEAFT

Article 23. — Confiscation and compulsory sale of air-
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other states until the alrcraft is struck off from the aircraft
registration book,

Article 14. — Foreigners residing in  Lebanon may
register thelr aircraft in a special register of foreign aircaft
if such aireraft are not registered in another country. These
planes will be used only within the Lebanese borders. SBuch
sireraft shall be granted the authorisation prescribed under
Article 2 and may not be allowed to cross the Lebanese
borders.

Such aireraft shall be subject po the provizsions of thoe
air navigation regulations and to the conditions of their re-
glstration.

Article 15. All Lebanese aircraft shall be recorded on
the special register prescrided by Article 10. Similarly all
forelgn aireraft shall be recorded on the register mentioned
under the preceding article.

There shall be recorded In the register the name and
domicile of the owner, the type, name and identification
number of the aircraft as well as all specified rights and
agreements affecting it. Such rights gnd agreements shall
be valid vis-A-vis others only with effect from the date of
their entry in the register.

Artlele 16, Applications for registration shall be sub-
mitted to the Communications Directorate of the Ministry
of Public Works, which will allot registration marks and
furnizh each with a certificate of registraticn,

Article 17, — Alreraft shall be regarded as moveabls
property according to the laws and regulations in force in
Lebanon. Transfer of ownership must, however, be effec-
ted by a deed which shall not be wvalid between the con-
tracting parties and vis-a-viz others except after its being
recorded in the appropriate public register.,

Article 18, — The transfer of ownership of an aircrat
whether through inheritance, mutual agreement or for any
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The following conditlons musg be fulfilled for registration :
— that the aireraft is not registered in another State ; that
it should be entirely owned by Lebanese citiZens or by a
company fulfilling the following conditions

1} In the caze of a private company, (soclété en nom
collectif) all partners must be Lebanese.

2) In the case of a partnership (société en commandite)
all active partners must be Lebanese.

%) In the case of a limited liability company, itz natio-
nality must be Lebanese as well as that of the chairman
of the board of directors and the majority of the board.

Article 11. — Every alrcraft registered in Lebanon must
bear

17 the Roman letters [ indicating its Lebanese ng-
tionality,

2) the registration mark dezignated by the Minister of
Public Works.

Any aircraft not registered in Lebanon and not bearinmg
the letters and sign above mentioned shall be considered
as foreign

Article 12, A Lebanese aircraft forfeits its nationa-
lity in the following cases:

a) when the conditions prescribed by the preceding ar-
ticles are no longer fulfiled.

b) when its owner's nationality iz changed or It is sold
to a foreigner.

¢) When it is registered in a foreign country.

d) If it is destroyed, lost, or becomes unserviceable.

The airerafi shall be struck off the register in any of
the above mentloned cases.

Article 13, — The owner of a Lehanese aircraft mist
immediately notify the Minister of Public Works of any
change provided for by the preceding article, This he shall
do by returning the registration certificate of the aircraft.
Such a change ghall not be considered as valid vis-a-vis
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1) Military aircraft are those belonging to the army
and used for national defence. Their military capacity shall
be established by their registration certificates.

3) Aircraft belonging to other public services e.g.
Gendarmerie, Police, Customs, Public Health ete. shall ba
considered as Governmental clvil aircraft.

(b} Civillan aircraft are subdivided into Commerclal

and Private
1) All aireraft used for the transport of goods, passen-

gers and mail against payment shall be considered \m Com=

mercial aircraft.

2y Every aircraft possessed by an individual or an orga-
nisation and uszed exclusively for the private purposes of ite
owners shall be considered as a private aire raft.

Article 5. The Minister of Public Works shall specily
marks distinguishing e¢ach type of aircraft.

Article 6. Each type of aircraft shall be subject to
the rules specified in this Law and the decrees and decisions
issued there-under or by 1|11.'"|!'.|ltll::r'|.¢L] conventions,

SUB-CHAPTHER 2
NATIONALI y, OWNERSHIF AND
REGISTRATION OF AIRCRAFT

Article 7. Aircraft shall be classified according to
their nationality under two categories : national and foreign
aircraft.

Article 8. Each aireraft must have a nationality and
may not be recognised by more than one nation at the same
time.

Article 3. Every alrcraft registered in Lebanan
shall be considered as a Lebanese aircraft.

Article 10. — The Communications Directorate of the
Minlstry of Public Works shall keep a register of alrcrait.
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IN LEBANON
PROMULGATED ON Iith. JANUARY 1949.

The House of Deputies has passed and
The Fresident of the Republic publishes

the following Law: -

CHAPTER I
ATR SPACE

Article 1. The State has complete and absolule 20ve-
reignty over the air space of Its territory.

The air space i= that space covering the territory and
territoriali waters of the State.

Article 2. — No aircraft is allowed to fly over, or land
on, Lebanese territory without first having obtained permis-
sion from the Minister of Public Works or having acquired
the recognised right to do so under an accord concluded
between Lebanon and the country to which it belongs.

CHAPTHR II
AITRCFRAFT
SUB-CHAPTER 1
TYFES OF AIRCRAFT

Article 8. — For the purpose of this Law, every machi-
ne capable of taking off and flying shall be deemed an air-
craft. Thiz definition includes airships and balloons of aill
kinds.

Article 4. Adrcraft shall be classified as Governmen-
tal and civilian aircraft.

{a) Governmental aireraft are subdivided into military
gircraft and civil aircraft.
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traires 4 la présente lof ou Inconeiliables avec ses disposi-
tions,
Article 96,

La présonte loi sera publide
officiel et

au  journal
communiguée ou besoin sera.

Beyrouth, le 11 Janvier 1940,

Imp. Ad-Dabbour — Bevrouth
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Lo commandant de aéronef condamné & ne pas coi-
duire un aéronef doit dans un délai de cing jours & dater
du jour ou le jugement devient définitif déposer son permis
auprés du Ministére des Travaux Publics pour étre gardé
durant toute da péeriode dinterdiction.

Sinon il gera condamné -4 un emprisonnement de 10 -
vies 4 100 L.L. ceci nempéchant pas lapplication des pel-
nes prévues & l'article 84 au cas ou il conduirait un aéronef
durant la période d'interdiction. Dans ce cas seront exéco-
tés gang fusion toutez les peines auxquelleg il sera condammné.

Article 50, Quicongue pénétre sur un terrain inter-
dit par les réglements ou les instructions des aérodromes on
qui laisge du bétall ou des animaux y rentrer, Sera QUi
d'une amende de 25 & 200 livres libanaises et perd de ce
fait tout droit 4 indemnité en cas d'accident.

Article 91. — Quicongue confrevient aux dospositions
du dernier paragraphe de 'article 76 sera puni d'une amende
de 50 & 300 L.L. et d'un emprisonnement de 10 jours & deux
mois ou de 'une de ces deux seulement.

Article 2. — Sauf le cag ou i1 est prouvé gue l'arrat
immédiat de I'aéronef lul occasionne ou oocasionne aux voya-
geurs un danger, tout commandant d'aéronef ayant appns
que son aéronef a causé un accident et n'ayant pas atterri
sera puni d'un emprisonnement de 10 jours & 2 mols et
d'une amende de 10 & 100 livres libanaises,

Article 98. — Aux contraventions et aux dispositions
de la présente lol seront appliqués les dispositions du ecode
pénal relatives quant & la recidive, aux circonstances aggra-
vantes ef atténuantes, sauf en ce qui concerne les sanctions
relatives aux contraventions douaniéres,

Article 94. — Doz décrets pris en conseil des ministres,
orjanizent les moyens d'application de la présente loi

Article 95. — Est annulé Particle 216 du 17 septembre
1834 et sont annulés toute les dispositions législatives con-
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Article 86, — Sera puni d'une amende de 100 & 4000 1I-
vres libanaises et d'un emprisonnement de 8 mois & 3 ans
de prison, le propriétaire, Texploitant ou le commandant
d'un aéronef qui aura apposé sur un aéronef des marques
d'immatriculation non conformeg & celles du certificat d-o
navigabilité ou qui aura supprimé ou fait supprimer, renduy
ou fait rendre illisible les marques d'immatriculation régle-
mentaires ou s'fl utilise un aéronef portant des margues
fausses ou s'l les rend illisibles.

Sera puni de la méme peine toute personne gqui aura
ordonng lexécution des contraventions précitées.

Article Bl. — Bera puni de Iln peine prévue par lartice

B2,

1 -—— guicongue contrevient aux dispositions de l'artic!s
e
ki

2 — guicongue utilise sans autorisation spéciale des ap-
pareils photographiques au-dessus des zones interdites ou
qui utiise des objets ou des appareils dont le transport est
mterdit. Le tribunal ordonmera la saisie des ohjets désigneés
dans lea 2 précédents paragraphes,

Article 88. Sera puni d'une amende jusqu'da 10 livras
libanaizses et de 'arrét jusqu'a 10 jours ou de l'une de ces
deux peines seulement :

1 le commandant qui ne tlent pas 'un gquelcongue
de sez registres de bord :
2 — le propriétaire de l'adronef qui n'aurn pas consers

vé un quelcongue des registres de bord pendant trols ans
& compter de la derniére inscription ;

4 — tout contrevenant aux dispositions des articles 34,
35, 36, at 38.
Article 88, Le jugement & l'encontre du commanda.t

de I'aéronef qui contrevient aux dispositions aux articles 84,
85 et 86 peut interdire 4 ce commandant de conduire n'im-
porte quel aéronef pour une période varlant entre troiz meois
et troiz ans.
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CHAPITRE VII
SANCTRONS

Article 82, — Le propriétaire de 'aéronef est punl dun
emprisonnement d'une semaine & un mois et d'une amende
de 50 & 2000 livres libanaises ou de l'une de ces deux pei-
nes seulement.

1 — &'l utise son aéronef ou le laizsse utiliser sans
I'obtention du certificat d'immatriculation et du certificat
de navigabillté de 'aéronef ou sans l'apposition de la mar-
gue de 'immatriculation prévy aux articles 6 et 11 ;

2 — g'il met ou laisse naviguer un aséronef bien gqu'd
sache que le certificat de navigabllité est cadugue.

Article B3. — Las mémes peines sont infligées au com-
mandant de 'aéronef

1 qui econduit un adéronef sans autorisation ou ecer-
tificat ;

2 — gui détruit le carnet de bord ou qui ¥ inscrit des
déclarations qu'il sait éire inexactes ;

3 qui atterrit sans motif hors des aérodromes dési-
gnés ;

4 — gul conduit en connaizsance dez falts un aéronef
#¢ trouvant dans J'une des situations prévues par larticle
précédent

i qui survole une des zones interdites conformément

& Varticle 31.

Article B4, La peine prévue & I'article 82 est doublés
8l les contraventions désignées au paragraphe premier des
articles 82 et 83 sont commises aprés le refus ou le retrait
du certificat d'immatriculation ou du certifieat de navigabi-
lité, des licences et brevels du commandant de l'aéronef ou
aprés l'interdiction faite au contrevenant de éonduire 1'ad-
ronef,

Article 85. — 8i le commandant de 'aéronef contrevient
aux dispositions des articles 2, 8 27, 31, 32 et 83, H sera pu-
ni d'une amende de 100 & 2.000 livres libanaises et de l'em-
prisonnement de 15 jours 4 ¥ mois,

[
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CHAFITRE VI
COMPETENCE DANS LES CONFLITS HELATIFS
A L'AVIATION

PREMIERE PARTIE

REGLES DE COMPETENCE
Article 78, — Les actions de responsabilité seront in-
tentés au choix du demandeur prés du tribunal du liea du
dommage ou prés du tribunal du domicile du défendeur, Si
l'oction est relative & un dommage subl par l'aérohef en
cours de navigation, le tribunal compétent est celui du lieu
d'atterrizsage de 'adronef.

DEUXIEME PARTIE
ENQUETE SUR LES CONTRAVENTIONS

Article 79, — Sont chargés d'énquéter sur les contra-
ventions & la présente loi tout agent assermenté & cette fin,
de la police, de la gendarmerie, de la douane ou de la si0-
reté générale, chacuns selon 2a compétence. Conformément
aux dispositions de 'article 57, les agents précités ont le
droit de salsir les explosifs, armes, munitions de guerre,
pigeons voyageurs, correspondances postales, appareils de
radio, de téléegraphes, de téléphone transporfés sans autori-
gation par 'aéronef. Ils peuvent également les salair, mal-
gré lautorisaticn, an cas ou l'aéronef survoleralt des zones
interdites,

Article 80, — Les agents précités ont le droit de salsiz
lea aéronefs dont le eommandant ne présente pas le certi-
ficat de navigobilité ou dont la margue d'immatriculation ne
correspond pas au certificat d'immatriculation ou de navi-
gabilité jusgu'ds ce que =oit prouvé lidentité de VYaéronef
o0 jusquid ce gque son propriétaire ait présenté un certificat
de navigabilité,

Article 1. — Un prociés-verbal de la contravention est
€tabli et envoyé sans retard avec Venguéte au procureur pras
le Tribunal compétent.
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TROISIEME PARTIE
UTILISATION DES AERONEFS EN CAS DE SINISTRES

Article 74. En cas de circonstances exc entionnellesy,
g que inondatlons, épidémies ou autres, le Ministre dex
Travaux Publics ou les autorités compétentes ont le dro
de réquisitionner provisoirement tous les adronefs se trong-
vant sur les aérodromes libanais & quelgue nationalité qu'ils
appartiennent.

CHAPITRE V
DEGATS ET RESPONSARBILITES
Article T35, Les commandants 4 aéronefs sant tenus
pendant la navigation de se soumettre aux réglements re-
latifs & ia navigation aérlenne, aux trajets A sujvee aux
feux et aux signaux. Ils dolvent prendre toutes les dispoai-
tionz nécessaires pour éviter lea aceidents,

(LS Les dispositions législatives générales et
nolamment le code des obligations et des contrats seront ap-
pliguées quant & la responsabilité du fait du dommage cau-
8¢ & un adéronefl par les mouvements d'un autre adéronef au
cours de son envol. L'exploitant de I'aérodrome est légale-
ment responsable des déghts causés par les mouvements da
Son aéronef ou par les objets qui s'en détacheralent, aux
personnes et aux blens se trouvant au sol. L'atiénuation de
Cette responsabilité ou sa négation n'est possible gue par Ia
preuve d'une faute de Ia victime. Sauf cas de force majeu-
jeure, il est interdit de jeter de I'aéronef des marchandisas
ou des objets guels quils sofent 4 l'exception du lesg régle-
mentaire,

Article

Article 77, En cas de location d'un aéronef, son pro-
pri¢taire et son exploitant sont solidalrement responsahles
4 Pégard des tiers des dégits causés par cet aéronef, Tou=
tefois & le contrat de location est enregistré aun registrs,
U'exploitant (locataire) sera seul regponsable &4 molng qu'l)
n'établisse la preuve de la reaponsabilité du propriétaire de
“atronef ol gue I'zccident est du & un cas de force majeurse.
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Article G, Tout texte établi en vue de dégager le
transporteur de la responsabllité d'un acte commis par lui
on d'un acte de ses subordonnés en ce qui concerne le char-
gement des marchandises, leur garde et leur livraison est
nul. De méme st nul tout texte établi en vue de dégager
la responsabilité du transporteur du fait de =es faites per-
sonnelles,

Article &9, Le commandant de U'aéronef a le droit en
cours de route de jeter les marchandises transportées sl cela
est indispensable pour la sauvegarde de l'aéronef. Il doit
word jeter les marchandises les moing précieuses si C@

L
choix est pogsible et aucune responsabilite ne lui incombe
ard de lexpéditeur ou du destinataire du fait de 'a
& cette marchandise, mais 3a responsabilité résultant

& I'§

perte d

suhis au sol subhsiste.

Article T, Ccompte tenu des dispositions précédentes,
£ £ &

las articles du code obligations et contrats relatifs au trans-

port terrestre sont applicables aux transports adriens.

DEUXIEME PARTIE
TRANSPORT DES VOYAGEURS

Article 71, La billet de wvoyage délivré & un voyageur
gt consldéré comme un contrat de transport.

Article 72, Une copie de la liste des voyageurs sc
trouve dans l'aéronef et sera présentée sur leur demands
aux autorités compétentes. Toutefols cette dizposition n'est
pas applicable aux déplacements qui comportent le retour
sans escale & l'aérodrome de départ.

Article TH. Dans les transports internationaux le
transporteur n'a lg droit d'embarquer de passagers quaprés
'#tre assuré qu'ils sont en possession des visas et autorisa-
tion leur permettant de débarquer et transiter aux escales
prévues, Le transporteur ne peut dans un texte spécial ze dé-
gager de la responsabilité qui lul incombe relativement aux
personnes. Tout texte dans ¢ sens est congidéré nul.
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document, t ute personne ou toute marchandise dans 1'aéro-

2 par les auto-
rités compétentes et Jusqu'a l'application des dizpositions
légales,

nef jusqud I'spplication des mesures dée

CHAPITRE IV
LE TRANSPORT AERIEN
PREMIERE PARTIE
LE TEANSPORT DES MARCHANDISES

Article 64, Le contrat de transport

de marchandises
par wvoie adr e3t etabli par Tapposition dune feuille de
transport
port se fer:

Article 635, Avant le départ de l'adéronef ot & son ar

rivée Je commandant présente & la douane s
net de bord les documents sujvants
1 lg

plug du ear-

nanifeste et la déclaration = 1léz dans Parti-

ner transporte des marchandi:
2 la liste des provisions transportés,

Article 68, Le transporteur est responsable de la
perte ou de la détérioration des marchandises transportées
sauf le cas de force majeure ou de Vice inhérent a la mar-
chandise. Toutefois, sl l'expéditeur n'a pas déclané la valeur
de la marchandise, la responsabilité du transporteur sera
limitée & 25 lvres libanaises par kilo,

Article 67. — Le transporteur peut par une clauss ex-
Dresse se dégager de la responsabilite gui iul incombe du
fait des marchandises par application de I'article précédent
pour les risques de l'air et des risques provenant de l'égui-
page de I'néronef. Toutefols ce texte ne dégage la respon-
sabilité du transporteur que si 'aéronef &tait au départ dans
un bon état de navigabilité et gue sl I'dquipage &tait titu-
laire de toutes les licences légales, Dans ce cas seulement
'équipage &tant en régle la clapse expresse peut étre appli-
quée, toute omission cu faux dans lez licences ou autorisa-
tion 1'annule.
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nistres

Article 58. — Tout aéronef commercial de transport e
vovageurs doit &tre outillé d'installations de communicatlions
radio conformément aux décisions de l'orpanisation interni-
tionale de I'aviation civile.

Article 59, Il est interdit & tout aéronef de transpor-
ter en vue de les utiliser n'importe gquel appareil télégraphe
o de téléphone sans fil ou de photographie sans l'autorisa-
tion du Ministre des Travaux Publics accordée aprés aceord
du Ministre des Postes et Télégraphes.

Article 60, Tout adronef atterrissant sur un adrodro-
me ow =ur un champ d'aviation ou sur un terrain privé doit
ge soumettre au contrdle el aux instructions des autoritis
administratives,

Article G1. Tout aéronef navigant au-dessus du terri-
toire libanais doit obéir aux ordres des postes de police et de
douane et adéronefs de I'état quelgue soit o forme avec la-
quelle ces ordres sont donmnes.

Article 62, Seront appliquées les loig relatives a l'en-
irée des personnes et & leur sortie, # l'importation des mar-
chandises et A leur exportation, par terre ou par mer, & l'an-
trée des personnes et & leur sortie et A I'importation des
marchandises et & leur exportation par voie aerienne.

Article B3, Les reprisentants des servi

ne de la SOreté Générale, de I'Hygline Pudblique et leg au-
tres fonctionnaires dé ués par le Ministére des Travaux
Publics peuvent ordonner & tout aéronef navigant d'atter-
rir. ils ont le drott, sans prendre préalablement d'autres dis-
positions de l'inspecter &t de l'examiner ainsi gque son con-
tenn et de 'empécher de continuer sa route ei ce en vertu
de l'application de la présente loi, dez décrets et arpétas
pris pour son application, ils ont & cette cocasion la qualité
d’officiers judiciaires.

Ces représentants peuvent sa igir Padtronef aingi que towt
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pour un femps limlté¢ ou pour un vovage déterm

Article 33, — En cas de navigation pour essai techni-
Que ou pour enseignement, cetle autorisation est remplacée
par un permis spéeial du Ministre des Travaux Publies

Article 54, Tout aéronef effectuant la navigation aé-
rienne dolt porter les documents guivants

1) le certificat d’immatriculation -

2) le certificat de navigabilité :

4) lautorisation pour les commandantz de l'aéronef ot
son personnel chacun selon sa spécialits ;

4) la llcence de !'appareil de radio =
bord ;

6) 1a liste des voyageurs indlguant le lieu de leur
et leur destination et ce pour les aéronefa & ransportan
VOyageurs ;

7) un anifeste détaillé des marchandises,
ronefs transportant des marchandizes

Le propriétaire de I'adéronef doit
précités pendant trols ans 4 dater de I:

Article 55, Le commandant et
ronefl exercant la navigation aérienne
porter les certificats de compétence ot
A I"annexe technigque de la convention de

Article 36. — Lo carnet de bord contlent :

la date I'équipage de P'aéronef (leurs noms et fone-
tiona) : le lieu (départ et arrivée) : la date {départ et ar-
rivée) : les heures de vol nature du vovage observa-
tions et événements signé par la personne responsabie le
visa (des autorités douanidres sur le manifeste des vovages
avec le numére denrégistrement & la douane)

Article 57, Sauf autorization du Consell des Minjs-
tres, est interdit le transpori d'explosifs, d'armesz, de muni-
tions de guerre, de pigeons voyageurs de correspondance
relevant du monopole postal et de tous autres objets dont
le transport sera interdit par décision du Conaell des Mi-
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dans 'état des aérodromes ou des champs d'aviation, pour
les rendre aux frais de leurs propriétaires, conformes aux
prescriptions des réglements de la mavigation périenne OU
pour la sauvegarde de I'intérét général.

Article 49, Les propriétaires deg aérodromes privés
doivent tenir un registre indiquant Theure @arrivée et le dé-
part des aéronefs et montrer ce registre aux fonctionnaires
compétents, sur leur demande, Iz doivent également étre
ani mesure de faciliter A4 ces fonctionnaires V'inspection de
leurs aérodromes & n'importe quel moment.

QUATRIEME PARTIE

REGLEMENTS DE LA NAVIGATION AERIENNE

Article S Aucun aéronef ne peut Etre autorisé 2
survoler le territoire libanais &%l n'est immatriculé et titu-
laire d'un certificat de navigabilité. Ce certificat eat donne
conformément & l'annsxe technique E de la convention de
Chicago. Les certificats accordés par des états élrangers
peuvent étre acceptés aprés approbation du Ministére des
Travaux Publics

Artiele Sl. Lrautorisation est accordée dans les cou-
ditions sulva

a) les ques de la nationalité et de Uimmatricula-
tion doivent étre apparentes Sur I'aéronef ;

dans 1'atromef doivent se trouver tous les appareiis

et machines nécessaires au genre de navigation aérienne
gu'il effectue ;

¢) léguipage de I'aéronef doit avoir les gualités fixées
dans les réglements, lois et acecopds internationaux. Il doit
porter le permi délivré par 'autorité compétente qui a m-
matriculé T'aéronef. T1 faut entendre par équipage, le com-
mandant lex aviateurs, les mécaniciens er tout le person-
nel employé & la marche de I'néronet.

Article 32. L'autorisation est accordée & l'aéronat
el au propriétaire personnéllement el est annulé en.cas de
changemen; de propriétaire. Cette auntorisation est accorddée




TROISIEME FARTIE
LES AERODROMES

Article 44, L'gérodromes ou I’hydrescale est tout ter-
rain ou étendue d'eau préparé spéeialement pour l'envol ot
I'atterrissage des adronefs et préparé pour 'utilisation des
services aériens publics et privés.

Article 45, L champ @aviation est toul terrain sur
lequel peut atterrir et doll peut s'envoler un aércnef mals
qui ne posséde pas les facilités néceszaires pour son utiliza-
tion publigue comme pour garer les aéronefs, leur fournir
leur ravitailement, recevoir les vovageurs et expédier les

marchandises.

Article A6 Un ne peut construire un adérodrome pri-
wé ou un |::|1:|.l'!'|p daviation =ans 'autorisation '|‘:-"|-u'|}ib'|p cha
conseil deg ministres et en conformité avec les réglements
internationaux relatifs aux adrodromes,

Article 47, Toute personne désireuse d'obtenir 1"au-
torisation de construire un aérodrome privé doit présentsr
sa demande au Ministére des Travaux Publics, accompagnés
des documents suivants

1 Flan général indiquant 'emplacement de l'sérodro-
me par rapport aux villes environnantes,

2 Flan de l'aérodrome et de ses environs jusjud ume
distance de mille métres 4 compter des limites de 1'aérodro-
me ¢t ¢e 4 une échelle de 1/1500.

3 — Mémoire indigquant l'utilisation prévue de V'aéra-
drome.

g Aceord éerit du propriétaire du terrain pour
Haation du terrain comme aérodrome.

5 — Réglement dutilisation de 1'aérodrome

Article 48, Le Ministére des Travaux Publics fait
une enguéte technigue et la transmet au conseil des miniz-
tres qui décide I'acceptation de la demande d'autorisation
ou 20n refus, sans nécessité d'expliquer la déeision de refus

Le Conseil des Ministres décide & n'importe guel mo-
ment d'introduire les modifications gu'il jugera nécessaire
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d'un aéronef, scn commandant ou I'un de ses collaborateurs
doit communiguer & la Direction de "Aérodrome les causes
ayant provequé l'aceldent d'ou a pu découler la mort duns
personne, sa blessure, ou de graves dommages & 1'aéronef.

Une enguéte technique effectude -par une commission
composée de spébialistes des questions aéronautiques nom
mée par le mir e des Travaux Publica a lien immédiate-
meny pour connaitre les causes de I'accident et celle-ci in-
dépendante de toute autre gue feralt les autorités judiclaires.

Article 40, Tout afronef traversant les frontiéres l-
handizes doit at ir sur les afrodromes deuaniers de I'Etat
¢l genvoler de ces adrodromes pour sortir hors deg from
tidres, 4 moins gque cet asronef ne Soit autorisé & survoler
le territoire libanals sans v atterrir,

Article 41, &i un aéronef non autorisé est obligé d'at-
terrir sur le territc libanais par sunite d'un accident ou de
mauvaises condit atmosphérigques ou de touies autres
TAisONS I 5 t atterrlr sur le plus proche aérodro-
me douanier situé sur sa rouLe

Et =i un aéronef, autorisé ou non, est obligé d'atterrir
&n dehors des adrodromes douaniers, son commandant dot
informer la plug proche autor locale ou douaniére qu'il
pourra atteindre. Dang les deux casg il devra fournir les
preuves des causes gqui l'ont fored & atterrir. I1 n'a pas l&
droit de continuer son voyage avant que les autorités n'exa-
minent le registre de bord de 'adronef et la déclaration des
marchandises, s'H s'en trouve

Article 42, g le commandant d'un aéronef est obligé
d'atterrir sur une propriété privée, le propriétaire du ter-
rain a le droit d'empécher le départ de I'aéronef ou s0n en-
lévement de aa propriété jusqu'a l'arrivée de la plus proche
autorité locale, exécution de l'article 24.

Article 48, — Les adrodromes douaniers et les points de
traversée des frontidérez sont fixés par un décret.
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force majeure de survoler une ville ou un endroit habité
ou un dieu de réunion publique comme les bains de mer
les hippodromesz, les stades ou autres leux semblables —
8l ce n'est 4 unme hauteur telle qu'ils puiszent toujours at-
terrir en dehors du leu habité ou sur un aérodrome public,
et ce, méme en cas ou ses moyens de propulsion sont ar-
rétés. Dans ces cas la hauteur du vol doit étre de 500 me-
tres pour lez adronefs & plusieurs moteurs et de 700 mbtres

pour les aérofefs 4 moteur unigque.

Article 35, Tout vol acrobatique, avec mouvements
dangereux tes podlr la bonne marche de Vadronef ezt in-

terdit au dessus des villes, des ux habhités, des lieux de
réunion fréquentés par le des locaux

réservés au pilbhlic dang les i nes.

Toute parade apérienne 4 la vue de la-

rublic ne peut avoir liey & n'imoorte

quel endroit, = s Aute tion =zpéciale du Ministre des Tra-

vaux Publi * AULori n e libérera pas les proprié-
taires des adromefs et les ore . de Cceg

tiong de Vobligation de se confi x réglements relatifs

aux ré ma publiques,

LHRUXIEME PARTIE
ATTERRISSAGE DFES AERONEFS

Article #7 Tous les aéronefs qui désirent atterrir
sur le territcire libanais ou le traverser, doivent sulvre les
trajets fixis

Article 38, Les afronefs ne peuvent atterrir g
les aérodrories publics et sur les lieux spécialement
gés d'une fagon légale et ne peuvent senvoler gue de ces
endroits 33 ‘as de force majeure, Les commandants des
aeronefs doiveny appliquer & leur arrivée ou A leur départ
des adrodromes, les réglements généraux de Ia navigation
adrienne et ies réglements particuliers & adrodrome.

Article 39, En cas d'atterrissage forcé ou d'accident




tionales organisées et leur exploitation nécessitent wne auto-
rization préalable du Conseil des Ministres.

Article 340, Les aéronefs nont pas le aroil de survo-
ler les propriétés privée d'une maniére pouvant mpécher lg
propriftaire d'utiliser ses droits. Pour arde de la
sgourité générale, le Ministre des Travaux Publics désigne
lea lignes qu'll juge opportun gue suivent leg adronels darnsd
jeur trajet

Article 31 Le survol du térritoire lil g peut étre
interdit pour raisons I alres ou pour sons de sécurlie
publigue les zones interdites seront delir es par une déoi-
gion du Congeil des Ministres sur proposition du Ministre
de la Défense Nationale.

Dans les situations exc tionnelles meui &ire également
interdit le survaol de spible du territc libanais ou

£
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dune partle de ce e . Tout aé indtrant dans
une zone interdite doit atterrir, dés lavi ement ou la
mise en garde, sur le paus prozhe adérodrome gitué en de-
hors de cetle Zone

Article 32, & iz loi martiale esl in g dans une
région libanalze et que le survel de celle est interdit,
tout aéronef €n contraveniion avec - i jon sera
immédiatement saisi apres son atterrissags ir n'imports
quel territoire libanais, et lous lex ooCupants de
raéronef seront tradults devant les Tx naux  Militalres
sous linculpation d'espionnage 81 le commandant de 1'ad-
ronef =l pas ¥ . d'exposer les ralsons gul iont
poussé 4 survoler la : interdite.

iArticle 33. gf un aéronef est apergu €n contravens
tion avee les dispositions de la présente lof, il doit &ire aver-
ti par des coups de feu 1 ‘3 en l'air. 71 doit aussitdt ra-
lentir son voi et descendre i une faible hauteur et atterrir

sur le plug proche aérodrome, sinom §l sera contraint & i
faire par la force.

Article 34, [1 est interdit Bux aercnels spuf cas Jo
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permetire au juge de paix de la réglon d'arriver au lieu de
l'accident et d'évaluer les dommages.

Le juge ordonne de déposer immédiatement & la calsse
de la Trésorerfe de I'Etat la contrevaleur du dommage et les
frails évalués ainsi que lez amendes en cas de contraventior.

Au cas ou ces sommes ne sont pas déposées ou au ras
ou une garantie de ces sommes n'est pas présentée, le juge
ordonne la saisie de l'aéronef jusgqu'd ce gqu'une décizion judi-
cialre définitive régle le fond du procts

Article 25, — Le Ministére des Travaux Publics a le
droit de faire une =aisie conservatoire sur les géronefs natio-
naux ou étrangers si ces aéronefs ne remplissent pas les
conditlons fixées danz la présente loi ou dans les décrety
et arrétés priz en exécution de cette loi ou si le commandant
de ces aéronefs a commis une contravention & ces disposi-
tions légales.

Article 26, La réquisition d'un aéronef ne peut étre

ordonnée que dans les cas prévus par les lois et réglements
en cours ou promulgués ultérieurament.

CHAPITRE 111
LA NAVIGATION AERIENNE
PREMIERE PARTIE
LE DROIT DE NAVIGATION
Artiole 27. Les aéronefs militaires étrangers n'ont ie:
droit ni de survoler {e territoire libanais ni d'y atterrir sans
Pautorisation du Ministére des Travaux Publics donnée aprés
l'accord du Ministre de la Défense Nationale et ce sauf les
cas prévug par les accords et les traités Internationaux,
Article 28, Aucun aéronef étranger autre gque militai-
re n'a le droit de surveler le territoire libanaiz 4 moins que
ce droit de circulation ne lui soit acquis par un accord inter-
national ou qu'il ne détienne une autorization spéciale cu
provisoire accordée par le Ministre des Travaux Publics, [1
sera fraité de la méme fagon que Ie sont les aéronefs liba-
nais sur le territoire du pays dont reldéve cet aéronef.

Article 29, Linstallation de lignes aériennes interna-




e son Inscription au rvegistre. Le contrat d'assurance peut
contenir une clause d'assurance générale en cas de destruec-
tion partielle ou de dommage subi par "aéronet.

Article 2, Toute personne ayant acquis de bonne foi
un droit de propriété sur un aéronef en se basant sur les ins-
criptions du registre, reste titulaire de ¢e droit.

TROISITEME PARTIE
LOCATION DES AERONEFS

Article Z1. En cas de location de U'aéronef pour plu-
sieurs années consécutives ou pour ung périade déterminge,
le commandant et les employés affectés & cet aéronefl reste-
ront sous la direction du propriétaire sauf accord contralre.
Cet accord ne peut aveir lieu szans l'autorisation du Minis-
tére des Travaux Publics.

Article 22, Le propriétaire dun aéronef loué demeure
responsable des obligations légales et solidalrement responsa=
ble avec le locataire pour toule contravention & ces obliga-

tions., Toutefols si le contrat de location est enregistré et &l
le locataire remplit les conditions légales pour g'approprier
un adro libanais, le locataire sera en sa qualité d'explol-
tant de l'aéronef seul responsable des obligations légales AL
contraventions & ces obligations,

QUATRIEME PARTIE
SAISIE DEsS AERDNEFS

Article 23, La saisie consérvatolre ou la sajsie execu-
toire des aéronefs ainsi que leur vente obligatoire seront fal-
tes conformément aux régles établles dans le code de procé-
dure civile sauf dans les cas exceptlonnels prévus dans les
traités of les accords internationaux des aéronefs.

Article 24. En cas de dommages pecpsionndés au sol par
suite d'un accident survenu A un adéronel Etranger ou A un
adronef libanals dont le propriétaire réside & 1'étranger ou
én cas de contravention par un étranger des dispositions dé
la présente loi, les autorités administratives et lez fonction-
naires désignés & larticle 63 peuvent appeler les forces de
séourité pour maintenir Vaéronef durant 72 heures afin de
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tiendront l'autorizsation prévue & article 2 maiz ne peu-
vent étre autorisés & quitter les frontidéres libanatses. Iz
dbéiront aux lols relatives 4 la navigation aérienne et aux
conditions d'immatriculation.

Article 15 Tous lées adéronefs libanals seront immatrl-
culés au registre spécial prévu i 'article 10 et tous les aéro-
nefs étrangers seront immatriculés au registre spécial prévu
& l'article précédent.

Dans le registre sera inscrit le nom du propriétajre de
I'aéronef et son domieile, la nature, le nom et le N* d'ordre
de Vadronel ainsi gue tous droits spécifigues et contrats de
location en vigueur relativement & cet adronef,

Les droits et contrais n'auront d'effet A I"égard des tiers
qu's dater de linseription au registre.

Article 16, La demande d'immatricolation est pré-
sentée 4 la Direction des Communiestions du Minisiére des
Travaux Publics gul Jui indique un matricule et lui délives
un certificat dans ce sens,

Article 17. Les a nefs sont des biens meubles en cos
qui concerne Papplication des lois et réglements applicables
au Liban. Toutefois le iransfert de propriété de 'méronef

n'est définitif qu'aprés contrat qui n'aura deffet entre les
parties et & l'égard des tiers gqu'aprés son inscription au re-
gistre d'immatriculation gue toute persenne pourra consulter.

Article 18, Le transfert de la propriété de I"adronef
par héritage, par contrat ou par tout autre moven d'appro-
priation, doit &tre inserit au registre, de méme doit Atre
inserit tout jugement de transfert de propriété de l'adérones
ou de preuve de propriété, ot ce 4 la demande du nouveau
propriétaire.

Le transfert de propriété n's d'effet qu'da dater de son
enregistrement au registre.

Article 18, L'néronef immatriculé doit étre assuré,
mals le contrat d'agsurance n'a d'effet qu'a partir de la dage
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17 Danz une société collective, tous les asgociés doivent
étre libanaizs.

3\ Dans une société commanditée, tous les Ass0CiEs Tes-
ponsables dolvent étre libanais.

3) Dans une société anonyme. la société doit étre liba-
naise ot le Prisident du Conseil d'Administration et la ma-
jorité des membres du conseil dotvent &tre des libanais.

Article 11. — Tout aeronef immatriculé au Liban doit
avoir

1 les lettres en carfsctéres latins qui spécifient =a
nationalitéd libanaize.

= le numéro du matricnle deliveé par le Miniatére
deg Travaux Publ

Tout aercnef mon enregistré au Liban et n'ayant pas

dits matricules est considéré comme etranger.

Article 12. — L'merone{ Libanais perdra sa nationalibé
¢t est rayé des reglsires ¢ mmatriculation dans les condi.
tiong suivantes

a) 5i les conditlons prévues dans les articles précé-
dents ne zont pas remplis.

b) =i le propriétaire de laeronef a changé sa nationa-
lité ou sl I'aeronef a &té vendu 4 un étranger.

¢} =i l'asronef & £été enregistré dans un &tat éiranger.

d) s3i l'seronef est détruit ou perdu ou n'est plus uiti-
lisable,

Article 13. — Tout propriétaire d'aercnef doit informer
e Ministére des Travaux Publies de tout changement men-
tionné dans larticle précédent en remelitant son certificat
d'immatriculation, Ce changement n'aura aucun effet &
I'égard des tlers avant I'annulation du No Matricule de
I'seronef du registre prévu.

Article 14. — H est permis aux étrangers résidant au
Liban d'immatriculer leurs aeronefs d'une fagom apéciaie
dans un registre affecté aux avions étrangers si ces adro-
nefs ne sont pas immatriculés dans un autre Htat et cecl en
vite de les utiliser sur le territoire libanais. Ces aeronefs ob-
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vices publics Dvianes Police Gendarmerie Service
de Santé ete. sent considérés comme aéronefs clvils de
I'Etal.
11~ Les aéronefe civils sont ¢lassés en deux catégories
A groneds merclaux et adronefs privés
utilisé contre rémunération au trans-
assagers et courrler est considéréd
comme aérohiet 1
bi Tout asronsf appartenant 4 une personne OuU a une
institution uf n'est affecté & autun commerce e3l consi-
déré comm rongf privé.
Article 5, & Ministre des Travaux Publics
chague ‘aéronef ufe immatriculation pour e distinguer d'un
autre.

Article B Seront aj px réglements relatifs &
chagu egorie d'adror xés dans la preésente

loj et « lez décrets et ré ol exérution de cetie

lol ou tels ous fixés dans les conVeENLIoOns internationales.

L b

DEUXIEME PARTIE
WATIONALITE DE L'AERONEF-FROFRIETE.
IMMATRICULATION

Arti 7. — Les aseronefs seront classés daprés leur
nationalité Aeronefs nationaux et aeronefs étrangers.

Article 8. — Tout acronef doit avoir une nationalité et
ne pent en avoir quune geule

Article 9. — Tout aeronef immatriculé au Liban est
considéréd comme aeronef libanals

Article 10, — La Direction des Communications du Mi-
nistare des Travaux Publics tiendra un registre ou geront
immatriculéz les aeronefs.

Ne seront immatriculés que les aeronefs non immatn-
culés dans un autre BEtat et possedés en totalité par des "I
banais ou par umé société remplissant les conditions  sui-
vantes




LOI SUR LUAVIATION
AU LIBAN
DU 1l JANVIER 1949

La Chambre des Députés a voté
Le Frésident de la Républigue promulgue 13 Is dont la
teneur suit
CHAPITRE I
LE TERRITOIRE AFERIEN
Article 1. L'état o la souverainetd entidra et exelisle
Ve Sur son territoire aédrien gui comprend espace atmos-

phérigque gui se situe au dessuz de son terrtoire terrestre
et marit

Article 2, Aucun aéronef ne pourra survoler le tepri-
toire libanais ou v atterri lablement recu
Fautorization du Ministre des Trava el sans gue
ee droit de survol du territoire ) reconnu par
uUn accord entre le Liban et le payvs dont I'sérone Doaséde
la nationalits,

e

Sans el avol

CHAFPITRE II
LEX AERONEFS
FPREMIERE PARTIE
NATURE DE=S AERONEFS

Artiele 8. — Est congidéré aéronet pour 'application de
la présente loi tout appareil pouvant voler et naviguer en
lair, y compris les ballons captifs ou libres el leg dirigea-
bles de toutes catégories.

Article 4. — Les adronefs sont en deus catéporfes @ ag-
ronefe d'Etat et adronefs civils,

I. Les aéronefs d'Etat sont én deusx catégories :

Adronefs militaires et Adronefs civils,

&) Les adronefs militajres affectés 4 ' rmée pour la
Défense Nationale et immatriculés sont considérds comme
aéronefs militaires

by Les aéronefz civils de FEtat affectds nux autres ser-
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